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Satzung des ERIC ECRIN

Abgeschlossen am ...
Von der Bundesversammlung genehmigt am ...
In Kraft getreten fiir die Schweiz am ...

Ubersetzung!
Anhang 1

Die Bundesrepublik Deutschland, das Kénigreich Spanien,
die Franzosische Republik, die Italienische Republik,

die Portugiesische Republik,

nachstehend bezeichnet als «die Griindungsmitglieder»,

von dem Wunsch geleitet, die Position Europas und der Griindungsmitglieder in der
klinischen Forschung auf globaler Ebene zu stérken und die Zusammenarbeit {iber
nationale Grenzen hinweg zu intensivieren,

in der Erwdgung, dass die multinationale klinische Forschung derzeit durch die Frag-
mentierung der Gesundheits- und Rechtssysteme in Europa beeintrichtigt wird, die
ein Hindernis fiir die multinationale Zusammenarbeit bei der von den Forschern an-
geregten sowie der von der Industrie finanzierten klinischen Forschung (insbesondere
in den Bereichen Biotechnologie und Medizinprodukte) darstellt, und die europdi-
schen Lénder daher ungenutzte wissenschaftliche Potenziale erschliessen und den
Zugang zu Patenten und Fachkenntnissen erleichtern miissen, um die Wettbewerbsfa-
higkeit Europas in der klinischen Wissenschaft und seine Attraktivitét fiir die Ent-
wicklung praventiver Diagnose- und Therapieverfahren zu stdrken — was von beson-
derer Bedeutung ist fiir seltene Krankheiten, die Pddiatrie, individuell angepasste
Behandlungen, fiir die Entwicklung der Biotherapie und fiir unabhingige klinische
Versuche, die zentrale Instrumente der evidenzbasierten Medizin sind;

ausgehend vom ESFRI-Fahrplan2, in dem das Europdische Infrastrukturnetz fir kli-
nische Forschung (ECRIN) als die verteilte Infrastruktur ausgewiesen wurde, die die
klinische Forschung in Europa auf der Grundlage wissenschaftlicher Exzellenz durch
Informationen, Beratung und Dienstleistungen fiir Forscher und Geldgeber bei multi-
nationalen Studien unterstiitzen kann, in dem sie Korrespondenten in nationalen Zen-
tren und Netzen fiir klinische Forschung einsetzt, einen Beitrag zur Strukturierung
nationaler Infrastrukturen und zur Harmonisierung von Ausbildungsmassnahmen,
Werkzeugen und Verfahren sowie hohen Qualitétsstandards leistet, die Transparenz

1 Ubersetzung des englischen Originaltextes.
2 Europiisches Strategieforum fiir Forschungsinfrastrukturen (European Strategic Forum
for Research Infrastructure; ESFRI)
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und die gemeinsame Datennutzung fordert sowie die Entwicklung eines harmonisier-
ten Regelungssystems und gemeinsamer ethischer Normen voranbringt,

in Anerkennung der Tatsache, dass die Mitgliedsldnder durch ihre Beteiligung am
ECRIN die Méglichkeit erhalten, multinationale Projekte der klinischen Forschung
unter Ausnutzung der Vorteile der Bevolkerungsgrosse der Europédischen Union zu
initiieren und daran mitzuwirken, so dass die Attraktivitidt und Wettbewerbsfahigkeit
der nationalen Infrastrukturen fiir klinische Forschung gestirkt und ihre Fahigkeit
verbessert wird, klinische Forschung von hoher Qualitit auf dem Niveau européischer
Standards zu unterstiitzen, woraus bedeutende positive Effekte fiir Forschungskapa-
zitdten, Innovation und Gesundheit erwachsen,

in der Erwartung, dass sich andere Lander an den Tétigkeiten beteiligen, die im
Rahmen dieser Satzung gemeinsam durchgefiihrt werden,

sind wie folgt tibereingekommen:

Art. 1 Griindung des ERIC ECRIN

(1) Es wird eine verteilte europdische Forschungsinfrastruktur mit der Bezeichnung
«Europdisches Infrastrukturnetz fiir klinische Forschung» (ECRIN) geschaffen.

(2) Das Konsortium fiir eine europdische Forschungsinfrastruktur (ERIC) «Europii-
sches Infrastrukturnetz fiir klinische Forschungy» erhélt den Namen «ERIC ECRIN».

Art. 2 Ziele

(1) Das ERIC ECRIN soll als gesamteuropdische Infrastruktur fiir die klinische
Forschung unter Wahrung hoher wissenschaftlicher, ethischer und qualitativer Stan-
dards Beratung und Dienstleistungen fiir die multinationale klinische Forschung in
allen Bereichen der Medizin und der klinischen Forschung bereitstellen, um die
Kapazitit der Europdischen Union zur Erforschung der Determinanten von Krankhei-
ten und zur Entwicklung und Optimierung der Anwendung von Diagnose-, Vorbeu-
gungs- und Behandlungsstrategien auszubauen.

(2) Das ERIC ECRIN:

a) unterstiitzt multizentrische klinische Studien, an denen mindestens zwei
Léander beteiligt sind;

b) st in erster Linie fiir von Forschern initiierte klinische Forschungen zugéng-
lich, jedoch auch fiir von der Industrie finanzierte Projekte der klinischen For-
schung aus jedem beliebigen Land;

c¢) fordert Zusammenarbeit und Harmonisierung;

d) fungiert als verteilte Infrastruktur, die auf der Verkniipfung bestehender nati-
onaler oder regionaler Netze fiir die klinische Forschung basiert;

e) fordert gemeinsame Standards, Werkzeuge und Praktiken, was sich positiv
auf die Strukturierung der nationalen Netze auswirken wird;
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f)  fordert die Ausbildung von Forschern und allen Kategorien von Fachleuten
und Laien, die an der klinischen Forschung beteiligt sind;

g) fordert Qualitdt, Transparenz und die optimale Nutzung der Daten aus der kli-
nischen Forschung;

h) informiert Patienten und Biirger iiber die mit der klinischen Forschung ver-
bundenen Herausforderungen und Chancen.

Art. 3 Aufgaben und Tatigkeiten
(1) Hauptaufgabe des ERIC ECRIN ist der Aufbau und der Betrieb einer Forschungs-

infrastruktur fiir die multinationale Zusammenarbeit in der klinischen Forschung, um
Europa zu einem einheitlichen Raum fiir klinische Versuche zu machen.

(2) Das ERIC ECRIN wird Informationen, Beratung und Dienstleistungen fiir klini-
sche Forscher und Geldgeber multinationaler Studien sowie fiir nationale und europa-
ische Behdrden und politische Entscheidungstrager bereitstellen, wie im wissen-
schaftlichen und technischen Anhang zu den ERIC-Antragsunterlagen beschrieben.
(3) Gegenstand der Informationen, Beratung und Dienstleistungen des ERIC ECRIN
ist in erster Linie die Unterstiitzung bei der Verwaltung klinischer Versuche mit Blick
auf die Verringerung der Fragmentierung der Gesundheits- und Rechtssysteme in Eu-
ropa: Antrdge bei Ethikausschiissen und zustdndigen Behdrden, Meldung uner-
wiinschter Ereignisse, Uberwachung von Studien, Datenverwaltung, Unterstiitzung
bei Versicherungsvertriagen.

(4) Das ERIC ECRIN verfolgt seine Hauptaufgabe auf nicht wirtschaftlicher Grund-
lage. Es kann jedoch begrenzte wirtschaftliche Tétigkeiten durchfiihren, sofern diese
in engem Zusammenhang mit seiner Hauptaufgabe stehen und deren Erfiillung nicht
gefdhrden.

(5) Das ERIC ECRIN verbucht die Kosten und Einnahmen fiir die in Absatz 4
genannten nicht wirtschaftlichen Tétigkeiten getrennt und bietet diese Téatigkeiten zu
Marktpreisen an, oder, wenn sich diese nicht feststellen lassen, zu Vollkosten mit
einer angemessenen Spanne.

Art. 4 Mitglieder und Beobachter

(1) Folgende Korperschaften konnen Mitglieder oder Beobachter des ERIC ECRIN
sein:

a) Mitgliedstaaten;

b) assoziierte Lander;

¢) Drittldnder, die keine assoziierten Lander sind; und
d) zwischenstaatliche Organisationen.

(2) Das ECRIN-ERIC muss zumindest drei Mitgliedstaaten als Mitglieder haben.
Mitglieder des ERIC ECRIN, deren Mitgliedschaft mit der Griindung des ERIC
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ECRIN begonnen hat, werden nachstehend als Griindungsmitglieder bezeichnet. Mit-
gliedstaaten der Europdischen Union verfiigen gemeinsam iiber die Mehrheit der
Stimmrechte in der Mitgliederversammlung.

(3) Die Zulassung von Mitgliedern oder Beobachtern bedarf der Genehmigung der
Mitgliederversammlung.

(4) Die Mitglieder und Beobachter des ERIC ECRIN sind in Anhang II aufgefiihrt.
Dieser Anhang wird vom Generaldirektor des ERIC ECRIN nach dem Entzug einer
Mitgliedschaft, dem Ausscheiden von Mitgliedern oder der Zulassung neuer Mitglie-
der oder Beobachter durch die Mitgliederversammlung aktualisiert.

(5) Ausscheiden von Mitgliedern

a) Mitglieder kdnnen unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von mindestens
drei Jahren aus dem ERIC ECRIN ausscheiden; sie richten dazu ein Schreiben
an den Vorsitzenden der Mitgliederversammlung, in dem sie Folgendes ange-
ben: 1. die Griinde fiir ihr Ausscheiden und 2. das angestrebte Datum des Aus-
scheidens.

b) Das Ausscheiden von Mitgliedern wird erst wirksam, wenn alle ausstehenden
Zahlungen und Verpflichtungen geleistet bzw. erfiillt sind.

¢) Von einem Antrag auf Ausscheiden von Mitgliedern wird die Mitgliederver-
sammlung auf ihrer nachfolgenden Sitzung unterrichtet, die Mitgliedschaft
ruht ab diesem Datum.

d) Buchstabe a gilt auch fiir Beobachter, allerdings betrégt die Kiindigungsfrist
in diesem Fall nur mindestens ein Jahr.

(6) Entzug der Mitgliedschaft

a) Die Mitgliederversammlung kann einem Mitglied die Mitgliedschaft entzie-
hen, wenn folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

i) die Mitgliederversammlung ist der Auffassung, dass das Mitglied in
schwerwiegender Weise gegen eine oder mehrere seiner Pflichten auf-
grund der Satzung verstdsst oder den Ruf des ERIC ECRIN schédigt, und
das Mitglied den von ihm begangenen Verstoss nicht binnen 30 Tagen
nach schriftlicher Benachrichtigung durch den Generaldirektor behoben
hat; oder

ii) der Vorsitzende der Mitgliederversammlung oder der Generaldirektor
hat der Mitgliederversammlung einen Antrag auf Entzug der betreffen-
den Mitgliedschaft vorgelegt; und

iii) der Antrag auf Entzug der Mitgliedschaft erhélt die Zustimmung von
zwei Drittel der stimmberechtigten Mitglieder, die zwei Drittel der Bei-
trage aufbringen, das betreffende Mitglied nicht mitgerechnet.

b) Buchstabe a gilt auch fiir Beobachter.
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Art. 5 Rechte der Mitglieder und Beobachter

(1) Mitglieder entrichten den vollen Beitrag an das ERIC ECRIN gemiss Anhang
I11.4 und gemiss dem mehrjahrigen Arbeitsplan sowie den jeweiligen voraussichtli-
chen Beitrag.

(2) Beobachter entrichten einen anteiligen Beitrag zum Haushalt des ERIC ECRIN
fiir einen nachhaltigen Betrieb des ERIC ECRIN gemiss Anhang II1.5 und kénnen fiir
maximal drei Jahre Beobachter des ERIC ECRIN bleiben; danach miissen sie entwe-
der die Mitgliedschaft beantragen oder aus dem ERIC ECRIN ausscheiden. Beobach-
ter nehmen an der Mitgliederversammlung teil, jedoch ohne Stimmrecht.

Unter ausserordentlichen Umstidnden kann der Beobachterstatus basierend auf einem
Entscheid der Mitgliederversammlung (zugestimmt durch einen Konsens oder, falls
kein Konsens erzielt wird, durch mehr als zwei Drittel der ECRIN ERIC-Mitglieder,
die mehr als zwei Drittel der Beitrdge der Mitglieder aufbringen) geméss des in der
Geschiftsordnung festgelegten Verfahrens iiber den Dreijahreszeitraum hinaus ver-
langert werden.

(3) Mitglieder und Beobachter kdnnen hinsichtlich der Ausiibung bestimmter Rechte
und der Erfiillung bestimmter Pflichten als Mitglieder oder Beobachter des ERIC
ECRIN von einem benannten Delegierten einer Einrichtung vertreten werden. Mit-
glieder und Beobachter stellen sicher, dass ihre Delegierten die fiir ihre Mitgliedschaft
oder ihren Beobachterstatus beim ERIC ECRIN geltenden Vorschriften, Verpflich-
tungen und Regelungen im Rahmen dieser Satzung erfiillen.

Art. 6 Partner

(1) Um seine Aufgeben als verteilte europdische Infrastruktur erfiillen zu kdnnen,
geht das ERIC ECRIN Verbindungen mit Partnern ein, die zentralisierte oder verteilte
Dienste fiir das ERIC ECRIN anbieten. Diese Partnerschaften basieren auf unbefris-
teten Vertragen, die Bestimmungen tiber die Bereitstellung von Diensten und die Qua-
litdtssicherung enthalten.

(2) Wissenschaftliche Partner

a)  Wissenschaftliche Partner sind nationale Netze fiir klinische Forschung, die:

i) aus akademischen Zentren fiir klinische Forschung oder klinische Ver-
suche bestehen und iiber ein nationales Koordinierungszentrum oder eine
Koordinierung krankheitsorientierter Netze verfligen;

ii) gemeinsame Werkzeuge, Verfahren und Praktiken entwickelt haben, um
multizentrische Studien zu erleichtern, die eine kritische Masse erreicht
haben und in dem betreffenden Land den Standard représentieren;

iii) in der Lage sind, Unterstiitzung fiir Forscher und Geldgeber fiir jede
Kategorie der klinischen Forschung und in jedem Krankheitsbereich zu
leisten.

b) Folgende Korperschaften konnen wissenschaftliche Partner des ERIC ECRIN
werden:

i)  nationale Netze fiir klinische Forschung, die von Mitgliedern des ERIC
ECRIN vorgeschlagen werden;

5/20



Satzung des ERIC ECRIN BBI12022 1149

<)

d)

2

h)

ii) nationale Netze fiir klinische Forschung, die von Beobachtern des ERIC
ECRIN vorgeschlagen werden;

iii) nationale Netze fiir klinische Forschung aus anderen EU-Mitgliedstaaten
oder assoziierten Léndern, die weder Mitglieder noch Beobachter des
ERIC ECRIN sind und einen Betrag gemiss Punkt 6 von Anhang III leis-
ten;

iv) nationale Netze fiir klinische Forschung aus Drittlandern, die weder Mit-
glieder noch Beobachter des ERIC ECRIN sind und einen Betrag gemiss
Punkt 6 von Anhang III leisten.

Die Mitgliederversammlung legt die Regeln und Bedingungen fiir die Ein-
richtung wissenschaftlicher Partnerschaften mit potenziellen wissenschaftli-
chen Partnern fest.

Die mit der wissenschaftlichen Partnerschaft verbundenen Rechte und Pflich-
ten werden in der Geschéftsordnung festgelegt, die von der Mitgliederver-
sammlung auf Vorschlag des Generaldirektors verabschiedet wird.

Wissenschaftliche Partner benennen einen leitenden Wissenschaftler, der das
nationale Netz fiir klinische Forschung in dem gemaéss Artikel 9 Absatz 1 die-
ser Satzung eingerichteten Netzausschuss vertritt. Bei Abwesenheit des Dele-
gierten wird ein Stellvertreter benannt.

Wissenschaftliche Partner benennen ein Koordinierungszentrum (nationales
Zentrum fiir klinische Forschung), das als nationale Kontaktstelle des ERIC
ECRIN fungiert.

Weitere Einzelheiten zu den Verfahren der allgemeinen Zusammenarbeit zwi-
schen den wissenschaftlichen Partnern werden in der Geschéftsordnung fest-
gelegt.

Die sich aus der Partnerschaft ergebenden Rechte und Pflichten eines wissen-
schaftlichen Partners werden in Einzelvertrigen festgelegt, die zwischen dem
Generaldirektor des ERIC ECRIN und dem potenziellen wissenschaftlichen
Partner ausgehandelt werden.

Die wissenschaftlichen Partner des ERIC ECRIN werden in einem Dokument
aufgefiihrt, das vom Generaldirektor des ERIC ECRIN archiviert und aktua-
lisiert wird und iiber die Website des ERIC ECRIN zugénglich ist.

(3) Angeschlossene Partner

a)

b)
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Ein angeschlossener Partner ist eine Organisation oder Einrichtung, die ein
Interesse an der Zusammenarbeit mit dem ERIC ECRIN hat und eine Verbin-
dung mit dem ERIC ECRIN anstrebt.

Angeschlossene Partner konnen sein:

i)  krankheitsorientierte Forschungsnetze;

ii) isolierte Zentren fiir klinische Forschung in Landern ohne wissenschaft-
liche Partner;

iii) gemeinniitzige Organisationen oder Organisationen des dritten Sektors;
iv) Patientenorganisationen;
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<)

d)

e)

Art. 7

v) andere Forschungsinfrastrukturen;

vi) Forschungsorganisationen aus der Europdischen Union, assoziierten
Léndern und anderen Drittldndern.

Die Mitgliederversammlung legt die Regeln und Bedingungen fiir die Ein-
richtung von Partnerschaften mit angeschlossenen Partnern fest.

Die sich aus der Partnerschaft ergebenden Rechte und Pflichten fiir ange-
schlossene Partner werden in der Geschéftsordnung festgelegt und auf Vor-
schlag des Generaldirektors des ERIC ECRIN von der Mitgliederversamm-
lung verabschiedet.

Die fiir einen angeschlossenen Partner des ERIC ECRIN geltenden Rechte
und Pflichten werden in Einzelvertrdgen festgelegt, die zwischen dem Gene-
raldirektor des ERIC ECRIN und dem potenziellen wissenschaftlichen Part-
ner ausgehandelt werden.

Die angeschlossenen Partner des ERIC ECRIN werden in einem Dokument
aufgefiihrt, das vom Generaldirektor des ERIC ECRIN archiviert und aktua-
lisiert wird und iiber die Website des ERIC ECRIN zugénglich ist.

Organe

(1) Das ERIC ECRIN verfiigt tiber folgende Organe:

a)
b)
<)

Mitgliederversammlung;
Generaldirektor;

Lenkungsausschuss.

(2) Mitgliederversammlung

a)

b)

<)

Die Mitgliederversammlung ist das Lenkungsorgan des ERIC ECRIN, sie
setzt sich aus Mitgliedern und Beobachtern zusammen. Jedes Mitglied und
jeder Beobachter ernennen bis zu zwei Stellvertreter, die als gehdrig befugt
gelten, alle in Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe ¢ dieser Satzung aufgefiihrten
Angelegenheiten zu erdrtern und bei Bedarf dariiber abzustimmen. Bei Ab-
wesenheit eines Vertreters zu einem Sitzungstermin wird dem Vorsitzenden
der Mitgliederversammlung vom jeweiligen Mitglied oder Beobachter ein
Stellvertreter benannt. Sitzungen mit Fernteilnahme, einschliesslich Video-
konferenzen und anderer vereinbarter elektronischer Mittel, sind moglich.

Der Generaldirektor des ERIC ECRIN sowie der Vorsitzende und der stell-
vertretende Vorsitzende des Netzausschusses konnen an den Sitzungen der
Mitgliederversammlung teilnehmen, haben aber kein Stimmrecht.

Die Mitgliederversammlung tritt mindestens einmal jahrlich zusammen, ihre
Aufgaben sind:

i)  Entgegennahme und Annahme des Sitzungsberichts iiber die vorausge-
gangene Sitzung;

ii) Erorterung, Erginzung und Annahme von Anderungen zu Strategieplan,
Lenkungsstruktur, jahrlichem oder mehrjéhrigem Arbeitsplan und Jah-
reshaushalt des ERIC ECRIN;
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d)

iif) Beschluss liber Vorschlige zu f}&ndemngen der Satzung des ERIC
ECRIN und Ubermittlung dieser Anderungen an die Europdische Kom-
mission zwecks Genehmigung;

iv) Annahme der Geschéftsordnung;

v) Annahme des jahrlichen Tatigkeitsberichts;

vi) Genehmigung der gepriiften Abschliisse und des Haushalts des ERIC
ECRIN;

vii) Beschluss iiber den Beitrag von Mitgliedern oder Beobachtern des ERIC
ECRIN und den vom Generaldirektor vorgeschlagenen jahrlichen Haus-
halt(splan);

viii) Beschluss iiber Anderungen der Zusammensetzung des ERIC ECRIN
(potenzielle Mitglieder und Beobachter, Ausscheiden von Mitgliedern
und Entzug von Mitgliedschaften);

ix) Beschluss iiber die Schaffung und Authebung von Partnerschaften (wis-
senschaftliche Partner, angeschlossene Partner) auf Empfehlung des
Netzausschusses;

x) Wahl, Bestitigung und Absetzung des Vorsitzenden und des stellvertre-
tenden Vorsitzenden der Mitgliederversammlung;

xi) Ernennung und Absetzung des Generaldirektors des ERIC ECRIN auf
Empfehlung des Netzausschusses; und

xii) Beschluss iiber sonstige Angelegenheiten, die flir die Erreichung der
Ziele des ERIC-ECRIN relevant sind.

Gemeinsame Sitzungen von Mitgliederversammlung und Netzausschuss kon-
nen auf Ersuchen des Generaldirektors des ERIC ECRIN, des Vorsitzenden
der Mitgliederversammlung oder eines Viertels der Mitglieder einberufen
werden.

Zusitzliche Sitzungen der Mitgliederversammlung kdnnen auf Ersuchen des
Generaldirektors oder mindestens eines Viertels der Mitglieder einberufen
werden, wenn sich Fragen ergeben, deren Bedeutung keinen Aufschub bis zur
néchsten planmiéssigen Sitzung der Mitgliederversammlung duldet.

(3) Vorsitzender und stellvertretender Vorsitzender der Mitgliederversammlung

a)

b)

<)

d)
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Der Vorsitzende und ein stellvertretender Vorsitzender werden von der
Mitgliederversammlung gewihlt. Der Vorsitzende und der stellvertretende
Vorsitzende werden flir drei Jahre ernannt.

Jedes Mitglied kann ein Misstrauensvotum gegen den Vorsitzenden oder den
stellvertretenden Vorsitzenden beantragen. Ein Misstrauensvotum wird als
normaler Vorschlag behandelt und bedarf einer Begriindung.

Der Vorsitzende ist fiir die Einberufung, Vorbereitung und Organisation der
Sitzungen der Mitgliederversammlung zusténdig.

Der Vorsitzende delegiert seine Aufgaben im Falle seiner Abwesenheit oder
im Falle der Erdrterung eines gegen ihn gerichteten Misstrauensvotums an
den stellvertretenden Vorsitzenden.
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e)
f)

Der Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende koénnen das Verwal-
tungsbiiro des ERIC ECRIN fiir betriebliche Belange nutzen.

Der stellvertretende Vorsitzende ist zustidndig fiir die Aufsicht liber den der
Mitgliederversammlung vorgelegten Finanzbericht.

(4) Durchfithrung der Mitgliederversammlung

a)

b)

<)

d)
i)

Die Mitgliederversammlung nimmt zu Beginn jeder Sitzung die Tagesord-
nung an. Anderungen der Tagesordnung kdnnen von stimmberechtigten Mit-
gliedern der Mitgliederversammlung vorgeschlagen werden.

Der Vorsitzende beschliesst iiber etwaige Tagesordnungspunkte, die von
einem stimmberechtigten Mitglied wéhrend der Sitzung vorgebracht werden.
Entscheidungen des Vorsitzes haben Giiltigkeit, sofern sie nicht von einer
Mehrheit der Anwesenden und Stimmberechtigten iiberstimmt werden.

Die Mitgliederversammlung kann zur Erfiillung ihrer Aufgaben Arbeitsgrup-
pen einsetzen. Weitere Einzelheiten zu den Verfahren der Mitgliederver-
sammlung werden in der Geschiftsordnung festgelegt.

Abstimmung und Stimmrechte

Jedes Mitglied des ERIC ECRIN hat eine Stimme. Beobachter haben keine
Stimmrechte. Fiir Beschlussfahigkeit der Mitgliederversammlung ist ein Quo-
rum von zwei Dritteln der Mitglieder erforderlich.

ii)  Wird das Quorum nicht erreicht, wird die Mitgliederversammlung auf-
gehoben und nach Einladung durch den Vorsitzenden der Mitgliederver-
sammlung binnen fiinfzehn Kalendertagen wiederholt. Die Punkte auf
der Tagesordnung der Wiederholungssitzung bleiben die gleichen wie
bei der urspriinglichen Sitzung. Bei der Wiederholung der Mitgliederver-
sammlung gilt das Quorum als erreicht, wenn ein Drittel der Mitglieder
personlich anwesend sind oder vertreten werden.

iii) Wenn in dieser Satzung oder in anderen Vorschriften nicht ausdriicklich
Gegenteiliges bestimmt ist, reicht eine einfache Mehrheit der bei einer
Mitgliederversammlung Anwesenden und Stimmberechtigten (person-
lich oder vertreten) aus, um eine Entschliessung anzunehmen. Bei Stim-
mengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag.

iv) Die konsolidierten gepriiften Abschliisse und der Jahreshaushaltsplan be-
diirfen der Annahme durch ein Votum von mehr als der Halfte der Mit-
glieder des ERIC ECRIN, die iiber die Hélfte der Beitrdge der Mitglieder
in Ubereinstimmung mit dem vereinbarten jihrlichen Beitrag gemiss
Artikel 5 Absatz 1 aufbringen.

v) Fiir die Annahme von Anderungen der nationalen Beitriige, Vorschligen
zur Anderung der Satzung und der urspriinglichen Fassung der Ge-
schéftsordnung sowie ihrer spéteren Fassungen ist ein Konsens erforder-
lich; kann kein Konsens gefunden werden, ist ein Votum von mehr als
zwei Drittel der Mitglieder des ERIC ECRIN erforderlich, die mehr als
zwei Drittel der Beitriige der Mitglieder in Ubereinstimmung mit dem
vereinbarten jahrlichen Beitrag gemiss Artikel 5 Absatz 1 aufbringen.
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(5) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN

a) Der Generaldirektor ist zustdndig fiir die allgemeine Verwaltung der Infra-
struktur; er wird dabei durch das Verwaltungsbiiro des ERIC ECRIN unter-
stiitzt und fungiert als Vermittler zwischen den wissenschaftlichen Partnern,
dem Verwaltungsbiiro und der Mitgliederversammlung.

b) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN wird von der Mitgliederversammlung
aufgrund von Empfehlungen des Netzausschusses ernannt und entlassen.

¢) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN nimmt ohne Stimmrecht an allen Sit-
zungen der Mitgliederversammlung teil (mit Ausnahme der Tagesordnungs-

punkte, die die Anstellung oder Uberwachung des Generaldirektors betref-
fen).

d) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN nimmt an den Sitzungen des Netzaus-
schusses teil.

e) Der Generaldirektor ist der rechtliche Vertreter des ERIC ECRIN; er kann
Vertrdge schliessen und sonstige rechtliche und administrative Massnahmen
durchfiihren, die sich aus den Beschliissen der Mitgliederversammlung und
aus der Geschiftsordnung ergeben.

(6) Lenkungsausschuss

a) Die Mitgliederversammlung richtet einen Lenkungsausschuss ein, um die
Verbindung zwischen der Mitgliederversammlung und dem Generaldirektor
zu stirken. Der Lenkungsausschuss beaufsichtigt die Tatigkeiten des ERIC
ECRIN und bereitet die Sitzungen der Mitgliederversammlung vor.

b) Die Mitgliedschaft im Lenkungsausschuss sowie seine Zustindigkeiten und
Verfahren werden in der Geschiftsordnung geregelt.

Art. 8 Verwaltungsbiiro und Personal des ERIC ECRIN

(1) Die Infrastruktur wird durch das Verwaltungsbiiro des ERIC ECRIN betreut.
Dieses Biiro umfasst:

a) den Generaldirektor des ERIC ECRIN;
b) das Kernteam;
¢) die europiischen Korrespondenten.

(2) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN legt auf der Grundlage des von der Mit-
gliederversammlung genehmigten mehrjéhrigen Arbeitsplans und des Haushaltsplans
die Zusammensetzung des Verwaltungsbiiros fest, stellt die entsprechenden Mitarbei-
ter ein und ist fiir die Verwaltung des Personals des ERIC ECRIN zustéindig.

(3) Das Kernteam des ERIC-ECRIN:

a) leistet die erforderliche Unterstiitzung bei der tdglichen Verwaltung (ein-
schliesslich Finanzverwaltung) sowie bei der Berichterstattung gegeniiber der
Mitgliederversammlung und der Européischen Kommission;
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b) st zustdndig fiir die Koordinierung der Unterstiitzung fiir einzelne Projekte
der klinischen Forschung, wie in der wissenschaftlichen und technischen
Beschreibung des ERIC ECRIN dargelegt;

c) befasst sich mit der Weiterentwicklung und Aufrechterhaltung von Organisa-
tion, Wissensbasis, Know-how und Verfahren, um es jedem wissenschaftli-
chen Partner zu erméglichen, multinationale klinische Studien in der gesam-
ten Européischen Union effizient zu unterstiitzen;

d) aktualisiert und optimiert das Qualitdtssicherungssystem und gewéhrleistet,
dass die Kapazitit des ERIC ECRIN zur effektiven Erbringung hochwertiger
Dienstleistungen erhalten bleibt.

(4) Der europiische Korrespondent des ERIC ECRIN vertritt die bei den einzelnen
nationalen Zentren titigen ECRIN-Mitarbeiter. Die Arbeit des europdischen Korres-
pondenten des ERIC ECRIN unterliegt der Verwaltungsaufsicht des Generaldirektors
des ERIC ECRIN, mit funktionaler Verbindung zum nationalen Zentrum; der europa-
ische Korrespondent fungiert dabei als Vermittlungsstelle zum nationalen Netz fiir
klinische Forschung und zu den verschiedenen Tétigkeiten des ERIC ECRIN, z. B.
Strukturierungstétigkeiten und Erbringung koordinierter Dienstleistungen.

(5) Das ERIC ECRIN strebt als Arbeitgeber die Verwirklichung der Chancengleich-
heit an und verpflichtet sich zu affirmativen Massnahmen in Einklang mit den gelten-
den Rechts- und Verwaltungsvorschriften im Bereich der Beschéftigung; es wird in
Einklang mit der Geschéftsordnung die am besten qualifizierten Mitarbeiter fiir das
Verwaltungsbiiro des ERIC ECRIN auswihlen.

Art. 9 Tatigkeiten des ERIC ECRIN

(1) Die Tétigkeiten des ERIC-ECRIN erfordern die Beteiligung seines Netzes natio-
naler wissenschaftlicher Partner, die im Netzausschuss vertreten sind, und des Wis-
senschaftlichen Rates, der fiir die Gewdhrung des Zugangs zu der Infrastruktur zu-
standig ist.

(2) Der Netzausschuss:

a) vertritt die wissenschaftlichen Partner des ERIC ECRIN und berit die Mit-
gliederversammlung sowie den Generaldirektor;

b) besteht aus einem hochrangigen Delegierten jedes wissenschaftlichen Part-
ners aus Mitgliedstaaten und Beobachterldndern; dem erweiterten Netzaus-
schuss gehort auch ein hochrangiger Delegierter jedes wissenschaftlichen
Partners aus Landern an, die weder Mitgliedstaaten noch Beobachter sind. Der
Generaldirektor des ERIC ECRIN nimmt an den Sitzungen des Netzausschus-
ses teil. Das Verwaltungsbiiro des ERIC ECRIN fungiert als Sekretariat fiir
den Netzausschuss;

¢) koordiniert unter der Leitung der Mitgliederversammlung die Politik und die
Verfahren, Instrumente und Praktiken der wissenschaftlichen Partner, unter-
breitet dem Generaldirektor des ERIC ECRIN Vorschldge fiir die Optimie-
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rung der Qualitdt und Effizienz der Dienstleistungen und iiberwacht die Leis-
tung der wissenschaftlichen Partner des ERIC ECRIN, um die hohe Qualitét
der Dienstleistungen zu gewihrleisten;

d) leistet auf Anforderung des Generaldirektors des ERIC ECRIN Unterstiitzung
bei der Vorbereitung jahrlicher Strategiepapiere einschliesslich des mehrjah-
rigen Arbeitsplans und des jahrlichen Haushaltsplans, die vom Generaldirek-
tor des ERIC ECRIN der Mitgliederversammlung vorzulegen sind,

e) unterstiitzt in erweiterter Zusammensetzung auf nationaler Ebene die koordi-
nierte Umsetzung von Beschliissen, Strategien, Vorschriften und Verfahren,
die der Generaldirektor des ERIC ECRIN und die Mitgliederversammlung im
mehrjéhrigen Arbeitsplan festgelegt haben;

f)  gibt auf Ersuchen der Mitgliederversammlung Empfehlungen fiir die Nomi-
nierung oder die Absetzung des Generaldirektors des ERIC ECRIN;

g) gibt auf Ersuchen des Generaldirektors des ERIC ECRIN Empfehlungen zur
Fahigkeit potenzieller Partner;

h) wird vom Generaldirektor des ERIC ECRIN bei der Nominierung der Mit-
glieder des wissenschaftlichen Rates konsultiert;

i)  beruft mindestens zweimal jéhrlich eine Prasenzsitzung ein;

j)  wihlt einen Vorsitzenden, der die Sitzungen des Netzausschusses anberaumt,
vorbereitet und organisiert, sowie einen stellvertretenden Vorsitzenden; der
Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende, deren Amtszeit drei Jahre
betrdgt und verldngert werden kann, nehmen an den Sitzungen der Mitglie-
derversammlung teil, haben aber kein Stimmrecht;

k) weitere Einzelheiten zu den allgemeinen Verfahren des Netzausschusses wer-
den in der Geschéftsordnung geregelt.

(3) Der Wissenschaftliche Rat:

a) wihlt die vom ERIC ECRIN unterstiitzten klinischen Projekte aus, bringt sie
in eine Rangfolge und bewertet die eingereichten Projekte anhand festgelegter
Annahmekriterien und Regeln fiir den Zugang zu Dienstleistungen fiir die
wissenschaftliche Gemeinschaft des Hochschul- und Industriebereichs, wie
von der Mitgliederversammlung vereinbart;

b) besteht aus mindestens vier Mitgliedern, mehrheitlich externen Mitgliedern
(nicht an der Lenkung des ERIC ECRIN beteiligt), die vom Generaldirektor
des ERIC ECRIN auf Empfehlung des Netzausschusses ernannt und von der
Mitgliederversammlung bestitigt werden. Die Ernennung erfolgt fiir drei
Jahre und kann verlidngert werden. Die Mitglieder des Wissenschaftlichen
Rates treffen Entscheidungen, bei denen sie sich auf Bewertungen externer
wissenschaftlicher Experten fiir das betreffende Fachgebiet stiitzen.

(4) Ein externes Beratungsgremium aus Experten, die vom Generaldirektor nach
Billigung der Mitgliederversammlung fiir drei Jahre ernannt werden, trifft jahrlich in
Anwesenheit des Generaldirektors sowie des Vorsitzenden und des stellvertretenden
Vorsitzenden des Netzausschusses zusammen, um die Mitgliederversammlung in
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Bezug auf die wissenschaftliche und technische Entwicklung des ERIC ECRIN durch
strategische Informationen zu unterstiitzen.

(5) Das ethische Beratungsgremium aus Experten, die vom Generaldirektor nach
Billigung der Mitgliederversammlung fiir drei Jahre ernannt werden, trifft jahrlich in
Anwesenheit des Generaldirektors sowie des Vorsitzenden und des stellvertretenden
Vorsitzenden des Netzausschusses zusammen, um die Mitgliederversammlung durch
Informationen und Empfehlungen zu Fragen des ethischen und personlichen Daten-
schutzes im Zusammenhang mit den Tatigkeiten des ERIC ECRIN zu unterstiitzen.

Art. 10 Jahresbericht und Uberpriifung

(1) Der Generaldirektor des ERIC ECRIN erstellt gemeinsam mit dem Netzausschuss
einen jahrlichen Tatigkeitsbericht, der auf die wissenschaftlichen, operativen und
finanziellen Aspekte des ERIC ECRIN eingeht. Die Mitgliederversammlung gench-
migt den jahrlichen Tatigkeitsbericht und iibermittelt ihn der Europdischen Kommis-
sion. Nach seiner Genehmigung wird der jahrliche Tatigkeitsbericht auf der Website
des ERIC ECRIN offentlich zugénglich gemacht.

(2) Alle fiinf Jahre erfolgt eine wissenschaftliche Uberpriifung des ERIC ECRIN
durch internationale Experten. Die Experten werden von der Mitgliederversammlung
benannt und formulieren Leitlinien und Empfehlungen fiir die Entwicklungsstrategie
des ERIC ECRIN.

Art. 11 Effektiver Zugang zu Dienstleistungen und Datenpolitik

(1) Der effektive Zugang von Forschern zu Dienstleistungen des ERIC ECRIN wird
auf der Grundlage wissenschaftlicher Exzellenz gewihrt und ist nicht auf die Mitglie-
der oder Beobachter des ERIC ECRIN beschrinkt.

(2) Der Zugang wird auf der Grundlage internen und externen Fachwissens gewahrt:
bis zur Annahme des Projekts durch den Wissenschaftlichen Rat werden Dienstleis-
tungen auf der Basis der wissenschaftlichen Bewertung durch externe Fachkollegen
erbracht. Der Beschluss iiber die Erbringung von Dienstleistungen wird vom Gene-
raldirektor nach Empfehlung des Netzausschusses unter Beriicksichtigung folgender
Elemente getroffen:

a) Bewertung des Wissenschaftlichen Rates;

b) logistische Bewertung durch die wissenschaftlichen Partner, die aus der Emp-
fehlung des Netzausschusses hervorgeht.

(3) Antrags- und Bewertungsverfahren sowie Bewertungskriterien werden vom Wis-
senschaftlichen Rat festgelegt und auf der Website des ERIC ECRIN sowie in der
Geschéftsordnung ver6ffentlicht.

(4) Das ERIC ECRIN erbringt Dienstleistungen fiir nicht wirtschaftliche Tatigkeiten
zu einem nicht auf Gewinn ausgerichteten Satz.

(5) Die Zugangskriterien umfassen eine Verpflichtung zur Optimierung der Nutzung
der klinischen Versuchsdaten durch Registrierung des klinischen Versuchsprotokolls
vor Einbeziehung von Patienten in einem &ffentlich zugénglichen von der Weltge-
sundheitsorganisation (WHO) anerkannten Register und durch die Verpflichtung,
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iiber die Studienergebnisse zu berichten. Nach Veroffentlichung der Studie gewédhr-
leistet das ERIC ECRIN den Zugang zu den rohen, anonymisierten klinischen Ver-
suchsdaten fiir die wissenschaftliche Gemeinschaft.

Art. 12 Rechte des geistigen Eigentums

(1) Diese Satzung ist nicht so auszulegen, dass durch sie der Geltungsbereich und die
Anwendung von Rechten des geistigen Eigentums und Vorteilsausgleichsvereinba-
rungen, die den einschldgigen Rechts- und Verwaltungsvorschriften und internationa-
len Vereinbarungen der Mitglieder des ERIC ECRIN unterliegen, geéndert werden.

(2) Der ERIC ECRIN kann Eigentiimer entsprechender Rechte des geistigen Eigen-
tums sein, wenn der Beitrag des ERIC ECRIN sich auf den Innovationsprozess er-
streckt. Weitere Einzelheiten zum Umgang des ERIC ECRIN mit Rechten des geisti-
gen Eigentums sind in der Geschéftsordnung festzulegen.

(3) Einnahmen aufgrund von geistigem Eigentum, das durch den ERIC ECRIN
generiert wurde, werden fiir den Betrieb des ERIC verwendet.

(4) «Geistiges Eigentum» hat die in Artikel 2 des Stockholmer Ubereinkommens
vom 14. Juli 19673 zur Errichtung der Weltorganisation fiir geistiges Eigentum fest-
gelegte Bedeutung.

Art. 13 Abschliisse

(1) Alle Einnahmen und Ausgaben des ERIC ECRIN werden fiir jedes Haushaltsjahr
veranschlagt und in den Haushaltsplan eingesetzt. Der Haushalt wird von der Mitglie-
derversammlung beschlossen.

(2) Den Abschliissen des ERIC ECRIN wird ein Bericht {iber die Haushaltsfiihrung
und das Finanzmanagement des betreffenden Haushaltsjahrs beigefiigt. Die Ab-
schliisse werden regelmissigen externen Rechnungspriifungen unterzogen. Die Mit-
gliederversammlung billigt die Benennung eines externen Priifers fiir die Priifung der
Abschliisse des ERIC ECRIN und legt die Dauer seines Mandats genau fest. Der ex-
terne Priifer legt der Mitgliederversammlung einen Bericht iiber die Jahresabschliisse
VOr.

(3) Das ERIC ECRIN unterliegt im Hinblick auf die Erstellung, Vorlage, Priifung

und Veroffentlichung der Abschliisse den Rechts- und Verwaltungsvorschriften des
Landes, in dem sich sein satzungsméssiger Sitz befindet.

Art. 14 Beschaffung

Das ERIC ECRIN behandelt potenzielle Auftragnehmer und Bieter in gleicher und
nicht diskriminierender Weise unabhéngig davon, ob sie in der Européischen Union
ansissig sind oder nicht. Die Beschaffungspolitik des ERIC ECRIN entspricht den
Grundsitzen der Transparenz, der Nichtdiskriminierung und des Wettbewerbs. Die
detaillierten Vorschriften fiir die Verfahren und Kriterien der Auftragsvergabe werden
in der Geschiftsordnung festgelegt.

3 SR0.230
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Art. 15 Haftung und Versicherung

(1) Die finanzielle Haftung der Mitglieder und Beobachter fiir die Schulden des ERIC
ECRIN ist beschrinkt auf ihre jeweiligen Jahresbeitrige gemédss Anhang II1.

(2) Das ERIC ECRIN ergreift geeignete Massnahmen, um die mit seinen Tétigkeiten
zusammenhéngenden Risiken zu versichern.

Art. 16 Mehrwertsteuer

Mehrwertsteuerbefreiungen aufgrund des Artikels 143 Absatz 1 Buchstabe g und des
Artikels 151 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2006/112/EG des Rates* und ent-
sprechend den Artikeln 50 und 51 der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 282/2011
des RatesS sind auf die Mehrwertsteuer fiir jene Giiter und Dienstleistungen be-
schrankt, die fur den offiziellen Gebrauch des ERIC ECRIN bestimmt sind, den Wert
von 150 EUR iiberschreiten und vollstindig vom ERIC ECRIN beschafft und bezahlt
werden. Diese Befreiungen gelten nicht fiir Beschaffungsmassnahmen einzelner Mit-
glieder. Die Mehrwertsteuerbefreiung gilt fiir nicht wirtschaftliche Tétigkeiten, nicht
aber fiir wirtschaftliche Tétigkeiten. Die Mehrwertsteuerbefreiung findet Anwendung
auf Giiter und Dienstleistungen fiir den wissenschaftlichen, technischen und administ-
rativen Betrieb des ERIC ECRIN im Zusammenhang mit dessen Hauptaufgaben.
Dazu gehdren auch Ausgaben fiir Konferenzen, Workshops und Sitzungen in direk-
tem Zusammenhang mit den offiziellen Tétigkeiten des ERIC ECRIN. Reise- und
Unterbringungsausgaben fallen jedoch nicht unter die Mehrwertsteuerbefreiung.

Art. 17 Geschiftsordnung

(1) Die Geschéftsordnung regelt die Arbeitsabldufe zwischen den Mitgliedern,
Beobachtern, Gremien und Partnern des ERIC ECRIN sowie die Verwaltung des
ERIC ECRIN und legt die jeweiligen Rechte und Pflichten der Mitglieder, Beobach-
ter, Gremien und Partner fest.

(2) Die Geschiftsordnung wird vom Generaldirektor des ERIC ECRIN ausgearbeitet
und von der Mitgliederversammlung angenommen.

(3) Die Geschiftsordnung wird bei Bedarf vom Generaldirektor des ERIC ECRIN
auf den neuesten Stand gebracht und gemiss den darin festgelegten Verfahren von der
Mitgliederversammlung angenommen.

Art. 18 Sprachregelung
(1) Die Arbeitssprache des ERIC ECRIN ist Englisch.

(2) Inden Beziehungen zu den Behorden des Sitzlandes kann auch eine Amtssprache
des Landes verwendet werden, in dem das ERIC ECRIN seinen satzungsmaéssigen
Sitz hat.

4 ABIL L 347 vom 11.12.2006, S. 1.
5 ABLL77vom?23.3.2011,S. 1.

15/20



Satzung des ERIC ECRIN BBI12022 1149

(3) Diese Satzung ist verbindlich in ihrer deutschen, spanischen, franzosischen, itali-
enischen, portugiesischen und englischen Fassung sowie in allen anderen Amtsspra-
chen der EU. Keine Sprachfassung hat Vorrang.

Art. 19 Satzungsmissiger Sitz
Das ERIC ECRIN hat seinen satzungsmaéssigen Sitz in Paris, Frankreich.

Art. 20 Bestehensdauer und Auflsung des ERIC ECRIN
(1) Die Bestehensdauer des ERIC ECRIN ist nicht begrenzt.

(2) Die Auflosung des ERIC ECRIN kann durch Abstimmung mit einer Zwei-Drittel-
Mehrheit aller Mitglieder der Mitgliederversammlung beschlossen werden.

(3) Die Vermogenswerte des ERIC ECRIN werden nach der Auflosung einer juristi-
schen Person iibertragen, die mit einer Mehrheit von {iber zwei Dritteln der Mitglieder
zu bestimmen ist, die {iber zwei Drittel der Pflichtbeitrdge aufbringen.

Art. 21 Anderungen

(1) Vorschlige zur Anderung der Satzung sind der Europdischen Kommission vor-
zulegen und werden nur unter Beachtung von Artikel 11 der Verordnung (EG)
Nr. 723/2009 wirksam.

(2) Das Datum einer Anderung wird in die Satzung aufgenommen.
(3) Die Anderung der Anhinge zur Satzung ist mit Billigung durch die Mitglieder-
versammlung moglich.

(4) Vorschlige zu Erginzungen oder Anderungen dieser Satzung sind nur giiltig,
wenn sie schriftlich vorgelegt werden und von einem Zeichnungsberechtigten jedes
Mitglieds unterzeichnet sind.

Art. 22 Konsolidierte Fassung der Satzung

(1) Diese Satzung wird regelméassig auf den neuesten Stand gebracht und auf der
Website des ERIC ECRIN und an dessen satzungsmissigem Sitz 6ffentlich zugéng-
lich gemacht.

(2) Jede Anderung der Satzung ist klar anzuzeigen. Dabei ist in einem Vermerk
anzugeben, ob die Anderung ein wesentliches oder unwesentliches Element der
Satzung geméss Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 723/2009 betrifft und nach wel-
chem Verfahren die Annahme der Anderung erfolgt.
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Anhang I1
Liste der Mitglieder und Beobachter

Mitglieder

Tschechische Republik (seit 1. Januar 2018)
Bundesrepublik Deutschland (seit 29. November 2013)
Konigreich Spanien (seit 29. November 2013)
Franzosische Republik (seit 29. November 2013)
Ungarn (seit 5. November 2014)

Irland (seit 20. November 2018)

Italienische Republik (seit 29. November 2013)
Konigreich Norwegen (seit 18. Mai 2016)
Portugiesische Republik (seit 29. November 2013)

Beobachter

Schweizerische Eidgenossenschaft (seit 18. Dezember 2015)
Slowakische Republik (seit 1. Juli 2018)

Republik Polen (seit 23. August 2019)
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Anhang 111
Finanzbeitrag

1. In diesem Anhang wird das Verfahren zur Berechnung des jahrlichen Beitrags bei
Griindung des ERIC ECRIN im Jahr 2013 beschrieben.

2. Nach der Griindung des ERIC ECRIN beschliesst die Mitgliederversammlung tiber
den Finanzbeitrag gemadss Artikel 5 Absatz 1.

3. Der Jahreshaushalt des ERIC ECRIN setzt sich aus den Beitrdgen der Mitglieder
und Beobachter des ERIC ECRIN zusammen. Er umfasst:

a) einen lokalen Beitrag zur Deckung der Tétigkeiten des Personals des ERIC
ECRIN in den einzelnen nationalen Zentren (Gehalt des europidischen Korres-
pondenten und damit verbundene Betriebsausgaben) in Hohe von:

— 100 000 EUR bei Pro-Kopf-BIP > 20 000 EUR,
— 50000 EUR bei Pro-Kopf-BIP < 20 000 EUR;

b) einen finanziellen Kernbeitrag fiir die Tatigkeiten des Kernteams des ERIC
ECRIN, gestaffelt nach dem BIP:

— 250000 EUR bei BIP > 1 000 Mrd. EUR,
— 100 000 EUR bei BIP < 1 000 Mrd. EUR und > 200 Mrd. EUR,
— 20000 EUR bei BIP <200 Mrd. EUR;

¢) einen jahrlichen Finanzbeitrag von 150 000 EUR zum ERIC ECRIN von
dem Mitgliedstaat, in dem das ERIC ECRIN seinen satzungsmaéssigen Sitz hat
(Art. 19).

4. Die Mitglieder des ERIC ECRIN tragen mit ihrem lokalen Beitrag und ihrem Kern-
beitrag zum Jahreshaushalt bei, wie in Anhang II1.3 Buchstabe a und b dieser Satzung
vorgesehen.

5. Die Beobachter des ERIC ECRIN tragen mit ihrem lokalen Beitrag und ihrem
Kernbeitrag zum Jahreshaushalt bei, wie in Anhang I11.3 Buchstabe a dieser Satzung
vorgesehen.

6. Wissenschaftliche Partner aus Landern, die weder Mitglieder noch Beobachter des
ERIC ECRIN sind, leisten ihren Beitrag gemass der jeweiligen Partnerschaftsverein-
barung, insbesondere zur Deckung des Gehalts ihres européischen Korrespondenten
und der entsprechenden Betriebsausgaben.

7. Eskann ein européischer Korrespondent zum ERIC ECRIN abgeordnet und dessen
Verwaltungsaufsicht unterstellt werden, mit einer funktionalen Verbindung zum nati-
onalen Zentrum. Die Auswahl eines solchen Korrespondenten erfolgt nach Leitlinien,
die in der Geschéftsordnung festgelegt sind, sie erfordert die Zustimmung des ERIC
ECRIN und des jeweiligen Mitglieds, Beobachters oder Partners. Wird kein geeigne-
ter Kandidat gefunden, leitet das betreffende Mitglied bzw. der Beobachter oder Part-
ner den Finanzbeitrag an das ERIC ECRIN weiter, damit dieses eine Direkteinstellung
vornehmen kann.
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8. Die jahrlichen Beitrdge werden dem ERIC ECRIN nach Aufforderungen zugelei-
tet, die das ERIC ECRIN nach vereinbarten Finanzpldnen in dem betreffenden Haus-
haltsjahr veroffentlicht. Bei verspiteter Zahlung werden den Beitragszahlern in Ein-
klang mit der Geschéftsordnung Zinsen entsprechend den im Amtsblatt veréffen-
tlichten Zinssdtzen der Europdischen Zentralbank auferlegt.

9. Beim Beitritt neuer Mitglieder wird der Haushalt nach dem Grundsatz angepasst,
dass dies zu einer Aufstockung des Gesamthaushalts des Kernteams in Hohe von 50 %
des voraussichtlichen Kernbeitrags des neuen Mitglieds fiihrt. Die tibrigen 50 % die-
nen dazu, den Beitrag der Mitglieder proportional zu ihrem jeweiligen Kernbeitrag zu
senken.

10. Voraussichtlicher Beitrag der Mitglieder fiir 2014 (Voraussichtlicher jahrlicher
Gesamtbeitrag: 1 700 000 EUR):

—  Deutschland: 338 636 EUR
—  Spanien: 338 636 EUR

—  Frankreich: 488 636 EUR
—  Italien: 338 636 EUR

—  Portugal: 195 454 EUR
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